T
DELIVERY NOTE

{1) Bustomer Invoice Address [2) Remarks
GETRAG S.p.A. Cur ID number: {31 No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 1922619
70026 Bari - Yeour 1D no...: (@) Date
ITALIEN = - IT04886850728 25.09.18
{6} Supplier {6) Freight {7} Delivery [really) Invaice
SN: 9101 1364 paid | | unpaidl Railroad cdr | Carrier {8} No.
HUgO BenZing GmbH & CO. KG Freight gogds luraignv‘ahicla
Daimlerstraﬁe 49_53 Express goodsfawn vehicle Q,} w:%-»
70825 Korntal-Minchingen Sl (0h ‘et
Post

Quantita effettiva:
Tipo Imballzggio:

Quantita lmhaﬂl/L
Conformita a!le schede d' 1mbal!o

=)

{10} Your Ref £11) Your Order No./Date (15] Additional Details {12) Qur Departement (13) Direct dialt  (14) Cur Ref No.
413 550002764523 Herr Hink
19.09.18
{19} Shipment Mathod paid (20)unpaid {21} Packing | § 122 Marks {23) Total Weight kg (24)
Franz Maas look arose net
X | below KR 215 153
1251 Shipping Address Flace of unload
GETRAG 8.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, ITA 14248
ﬂ(’i:)) =) ramhipy ::?: g::::;ztion | ﬂtja‘acr)liltity S‘:u': Mo,guamiw p TTrks Remarks
1 { 200.9.4088.44 30000 | Pi
900.9.4088.44 SCHEIBE 65.00 X 0.75
BLANK GEOLT
Container ™ 40/TBA-520845-3215 R- 500 | Pi
Baich number 189944 "
1/TBA-520921 Getrag-
1/TBA-520922 A0806 A
— 20/TBA-520945 3215 R- 500 (Pi
Batch number 189944
1/TBA-520921 Getrag-
1/TBA-520922 A0806 A
oA
k] ‘g im—
f@ﬁ%ﬁl S Y
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE | ) %MM&Z%
Quantita dichiarata‘.w *3393 */)QQO"

Data ollo
Firma
(42) Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check {44) Quazlity Check {45) Receiver {46) Invoice Check

IDate

Name/
No.




g ) Vendorno. 91011364
Hugo Benzing GmbH & Co. KG

Daimlersfrafie 49-53
70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

6] Loading point

8) Shipment number 367849

3] Frelght arder number

4) Sender number at the forwarding agent .«

FREIGHT ORDER

11} Reciplent 12} Custamer nun'2e10684
GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

70026 Barl

ITALIEN
VAT IDNo: 1T04886850728

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

71634 Ludwigsburg

Teephond)7141-2451-15  Fax

14) Deliveryiunioading point 14248

GETRAG S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

13} Cargo manifest/fralght list number

18} Sender's comment for the forwarding agent

6} Date 270918 7} Relaticn number

9) Forwarding agent 10} Forwarding agent number

B peor

70026 MODUGNO BARI
ITALIEN 3
>{ 16) Recaiptdate 1.10.18 17} Receipt ume 15:00
18) Marking and no..delivery note no. 19) Number 20} Packaging 21)| 22} Contents 23} Tare weight 24) Gross weight
SF in kg inkg gl
1922614 40| TBA-520945 1| 900.9.0635.50 37 222
1| TBA-520921 1 ’
1| TBA-620922 (1
1922615 20| TBA-520945 1| 900.9.0617.50 25 85
1| TBA-520921 1
1| TBA-520922 |1 i
1922616 10| TBA-520945 |1| 900.9.0618.50 20 53
1| TBA-520921 1
Next page
25} 26}
27 28}
Total number Valume cdmy/loading meters Totat

29) Dangerous goocds classification

30) Dangerous goods deseription

31) Prepayment of charges 32} Invoiced value of goods for SLVs

33) Value of transportation Insurance
to cover also

34} Sender cash on delivery

36} Enclosures

T
PR

38) Order number, custamer
38) Means of transport number

#4 38) Truck code
: 40) Shipplngtyp!r ﬁ"[r

37) Account assignement

41) Settlement key

: 42) Acknow[éngﬂﬂ ff 18 Ip-to party
Above dellvery recéi m

43} Confirmation of recelpt by the driver
Abave delivery recsived complately and Intact

Signature

“hiag

P Jj? . 0 2 /. Modog o 2; 9 4
Va, - fCe . 2 0/
G'[-,ﬁ,-ca Vi " 3

fr e ol bt

Il

AT T YR AR gian 40 22 NUi- T AUSane Rupas TORBI T -

gk

o




1} Sepdén'vendor 2) Vendorno. 91011364 3) Freight order number

Hugo Benzmg GmbH & Co. KG
Daimlerstrae 49-53

3 4] Sender nurnber at the forwarding agent .

70825 Korntal-Mtinchingen i
VAT IDNo: DE145996159 FREIGHT ORDER

5) Loading point 3 6) Date 27.09.18 7) Relation number

8} Shipment number 367849 . 9) Forwar:ing agent 10) Ferwarding agent number
11} Recipient 12} Custamer nurrge10684 SChWGitZB]' GmbH & CO.

GETRAG S.p.A. Internationale Spedition KG

Via dei Ciclamini, 4 : Carl-Benz-Str. 23

70026 Bari 71634 Ludwigsburg

ITALIEN ¢ Telephond)7141-2451-15  Fax

VAT IDNo: IT0O4886850728 % 13) Cargo manifest/trelght list number

14} Dalivery/unlcading point 14248 R

15) Sender's comment for tha forwardlng agent
GETRAG S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

70026 MODUGNO BARI
ITALIEN
#% 16) Recelptdate  1,10.18 17} Receipt time 15:00
18} Marking and no.,delivery nate no. 191 Numhber 20} Packaging %f: \| 221 contertNeXt page.: 2 23)[‘£akrg weigh
1| TBA-520922 |1
1922617 9| TBA-520945 1| 900.9.0923.51 19
1| TBA-520921 1
1| TBA-520922 |1
1922618 20| 43154315 5| 900.9.0705.50 38
1| TBA-520921 1
1| TBA-520022 |1 ‘
1922619 60| TBA-520945 |1 900.9.4088.44 62
Next page
25} 26)
27)
Total number Volume edmy/loading meters Total
29} Dangerous goods classification 30} Dangerous goods description
31) Prepayment of charges 32} Invoiced value of goods for SLVs 33} Value of wansportatlon insuranca 34} Sender cash on delivery
to cover alse

38) Enclosures 38} Order number, customer

£ 3B) Means of transport numbar
: % 39} Truck code
£ 40) Shipping type 41) Sattlement key

o ilh .
42’&:3:%?,;%5‘&@ R
Crdam " ﬁ L
M snc. 7002¢ 6 Mog, S.d,
“9m0 (g4

37) Acgount assignement

o B B

43} Canfirmation of recelpt by the driver
Above delivery recelved completaly and Intact

: 020”2013

SR R iy 4 2 2 s 2 A A At 1R TAIAAY

ignature
)




sl

0 Sg;nd’érivandor 2} Vendo

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstralte 49-53

70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

6) Loading paint

8} Shipment number 367849

o R
R

4} Sender number at the forwarding agent .

11} Raciplent 12) Customer nurrﬂa" 0684
GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

70026 Bari

ITALIEN
VAT |DNo: 1T04886850728

14} Delivery/unloading poInt1 4248
GETRAG 8.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

70026 MODUGNO BARI
ITALIEN

FREIGHT ORDER
6} Date 27.09.18

7} Ralation number

8] Forwarding agent 10} Forwarding agent number

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Sir. 23
71634 Ludwigsburg
Telephand)7141-2451-15

13) Cargo manifast/fraight lst number

Fax

AR A

15) Sender’s comment far the forwarding agent

é

1.10.18

16) Recelpt date 17} Recelpt tme ] 5:00

18} Marking and na.,delivery note no. 19) Number 20} Packaging
2| TBA-520021
21 TBA-520922
25) 26)

] 22) conentNext page.: 3

23} Tare weight 24) Gress welght E
inkg in kg

B
A
2
3

Total number 7 Valume edm/loading meters

27)

201

28)
Total

1,4 41

29) Dangerous goods classification

301 Dangerous goeds description

31) Prepayment of charges 32) Invoiced value of goods for SLVs

12.053

33} Value of transportation Insurance 34) Sender cash on delivery

to caver also

35) Enclosures

36) Order ﬁ;'nber, customer 37} Account asslgnement

38) Means of wanspoyiBHOLUNG
39] Truck code -1
40) shipsina voe - HGV (subcontractor)

41) Settlament key

43} Confirmation of receipt by the driver
Above delivery received completely and intact

Signatura

< 16 VPR Redh iy datio 407 2V4ET 7 Ao Auifuft, FORBININETIR

42) Acknowledgement of recelpt from ship-to party
Abova delivary recelved complately and intact

Company stamp/signature

AR
NI

AALTH

allv tals:

A

I



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-008492 vom 27.09.2018

pedition
A

Ludwigsburg, 27.09.2018
Seite 1 von 1

A Absender { Expaditeur

HUGO BENZING GMBEH & CO,
DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-MiUnchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beférderung unterfiegt frolz einer ge- Ce transpert est soumis, nonobstant toute
gentailigan Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, @ la Convention relalive au

Ubereinkommens (iber den Befdrderungsverirag contrat de  transpent  international
im intern. StraRengtervarkehr {CMR). marchandises par reute (MR).

des

2 Emplénger / Destinatalra

GETRAG SPA

VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer 7 Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslleferungsort das Guies / Kieu prévie pour [a livraison de la marchandise

O/l MODUGNO
Lard/Pays  [talien Zeit I Temps
Datum{Date  02,10.2018

4 Ortund Tag der Obernahme ! Lisu &t dzte de la prisa en charge de la marchandlse

7 Nechfolgender Frachtftthrar / Transperleurs suctessifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ortf Llsu Korntal-Miinchingen
Land/Pays  Deutschland Zeitelomes
Datum/Date  27,09.2018

& Beigefigte Dokumente / Documents annexes

8 Voarbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réseryes el observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung i3 Bazeichnung des Guies 14 Gewicht, &g 15 Umnfeng
Neo, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 1922614 7 EP Getriebeteile 741
2 1922615
3 1922616
4 1922617
5 1922648
6 19226:1 9
s :
Sy 741,00
7,00 EP
1§ Anwaisungen das Absendears 17 Angaben zur Ermittiung der Tardkilometer mit Granzlibergéingsn
von M bis km
Via daj ¢, . Ey}zﬂmﬁ%@ =
Iclaming, gy . 70026, EE, NAA
18 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Bescnders Vareinbarungen /! Conventions particulieres Elug flo f BA )
unfrei - Rechnung an Empfinger B 2 UTT 2 0 18
19 » Amtliches Kennzeichan Nutzlastin { r u R "
= ICevy to .
Anhénger Ve nF Con risa .
I . v,
Fahrer ca sy qUaiita\ £ g d d’
22 Benutzter Grenzlibergang 27 Gut 18—0084923m;f'ar73é# ‘E,H" [¥] t&%uml Date
Réception des marchandises le
20HUGO BENZING GMBH & CO. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-70825 Korntal-M{nchingen D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO

Untersehrift und Stampel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature &t imbre du transporteur

Unterschnft und Stempsl des Empféngers
Signalure et fimbre de deslinatafre

SCHWEITZER GmbH & Co. [ntern. Spedition KG Geschiftsfiibrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Cari-Bepz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwligsburg
Telgfon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 §1-22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



